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TELEGRAMA CIFRADC N° 113

Londres, febrero 17/17 de 1941

A SeE+ el Sefior Ministro de Relasciones Dxteri ores

Buenos ‘ires

N®* 3(C.- Heservado. Treonsmito a V.E. el texto
de la nota del Gobierno britfnico que acabo de recibir sce
bre el asunto de la fibrica de pélvora. Dice asf: "Ea oca=
sién de la visita que me efesctusra el 3 de enerc ppdo.,
VeEs puso en mi conocimiento un memoréndum expresandc el
deseo del Gobierno argentino de obtener la exencidn del
control de exporteciones enemigas para ciertas maquinarias
adquiridas en Alemania y destinedss a la Fabrics Nacional
de Pélvora en la Argentinea. El Gobierno briténico ha consi-
derado esta cuestifn eon detenimiento y con la més buena
veluntad y tenge el honor de informar a V.E. lo siguiente:
El Gobierao briténice considera el bloqueo a Alemania come
une de las armas méds importantes a su disposicién para sle
canzsr la victoria y adelanter el fin de la guerra, cuya
prolongaciin puede solamente mumentar lae considerables die
ficultades a que estén expuestas lss potencias neutrales,
ademfs de los beligerantes. Zs evidente que si se acuerdsn
numerosas excepciones al decreto de represalias, elio tiene
que disminuir considerablemente la eficacia del bloqueo coe
mo arma y, en consecuencia, reducir las posibilidades de
una pronta victoria briténica, la cual opina el Gobierno
britinico, es escasemente menos importante para la Repfiblie
ca /rgentina y otros neutrales que para el Tmperio Briténico.

En Qstns cireunastancias el otorgamiento de
17777
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toda exencifn incondicional em el futurc es una cuestiép
de le més insuperable dificultad. Sin embargo, teniendo
en cuenta la smiated secular entre nuestros paises y noe
tando que el Gobierno m-gmtiné considaera esenciasl para
la defenss, la construccién de la fébrica de péivora, el
Gobierno britinico esté dlspuesto a la aceptacién de la
solicitud para el libre trénsito de las maquinariss desti-
nadase a la fabrice de pélvera especificadas en la camunie-
cacién del Conrejerc Gereis sries dal 26 de marzo del sfio
1840y en 2l entendimientoc que el Gobierno argentine, por
s parte, convendrs ea i |

17 No effectuar otros pedidos para le axane
eifn de exportaciones enemigas de ninguns clase ni tratar
de obtener exportaciones enemigas.

2% Que todos los buques mercantes srgentde
nos de 150 toneladas brutes, y més, se acogerén al slsteme
de garantias para ls navegacifn cuyos detalles me serd gra-
tc suminigtrar a V.R.

3* Que tedos los bugques enemigos y franceses
surtos en puertos argentinos debleran ser inmovilizados o
por lo menos utilizados en beneficioc comin del comereio
anglo-argentino tal como el embajador briténico ha sido inse
truido ya a sugerir al Gobierno argentino,

4% (ue no se acordrd facilidad alguna, en
ninguna circunstancia, a los buques que figuren en la némi-
nes est tutariss y de discriminacifn emitidas por el Gobiere
no britinico. '

Continfa.

. Breton

B8 traducciln.-
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Londres, febrero 17/18 de 1941 .

4 SN+ el Sefior Ministro de Relaciones Exteriores
Buenos Aires

N* 30.- Continuacién. E1 Gobierno britinice
desea ademés urgir una ves més que el Gobierno argentine
prohiba la entrada de submarinos beligerantes = puertos y
aguas argentinas comoc han resuelto muchas otfu updhneu-
americanss incluido Estados Unidos, Chile y Brasil.

El Gobierno briténico conffa que el Gobierno
argentino teniendo presente la muy grande importancia que
el Gobierno britaénico ssigna a la estricta aplicacidn del
bloqueo y considersble sacrificio intereses briténicos
afectados cualquiera excepeién aprecisrs vivoe espfritu

smisted oferta y estarés dispuesto reciprocarla“.

Congidero que es indispensable recordar ale
gunos antecedentes para poder anaslizar debidamente la nota
briténica.

‘nte todo es de sefialar que durante la larga
tramitacifn del asunto para la féibrica de plvora sélo noe
pidieron los comprobantes de fecha de la compra Y pago como
resulta de la extensa correspondencia enviada desde el mes
de marzo del afio pasado.

Ahora toman el caso especial para reiterar
algunas demandas y formular otras relativas a la polftica

- general de neutralidad.

Insisten sobre la cuestién de los submarinos
que habfa quedado en suspenso al no aceptar nuestra suges-
tién sobre la sustentacién de zonas neutrales americanas.

Persisten en la aceptacién del navicert que
el Gobierno de la Repfiblica Argentina ha observado y formue
la, sobre el tratamiento de los barcos neutrales y otros,
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que el texto de la nota sefiala.

Es del caso temer muy presente lo que hemos
informado sobre las concesiones del Brasil en oportunidad
de la incidencia del Sequeira Campos.

La afirmacién de que Bstados Unidos, Brasil y
Chile han aceptado determinadas demandas briténicas sin
condicionarlas al reconocimiento de las zones de Panamé
importan un reclamc caracterizado.

En resumen la presentacidn briténics tanto por
sus términos como por la oportunided internacional en que
se produce, hace necesario una muy especial atencién del
Gobierno argentino pues es indudable que sunque el caso
particular que le sirve de base pudiera en alguna forma
eliminarse, han de insistir en sus evidentemente muy medie-
tados propésitos y es preciso estemos listos para respon-
der fijando la actitud que entendemos corresponda aceptar.

Es pues urgente e indigpensable considerar
este asunto no solamente en su aspecto técnico y doctrina-
rio sinc también en el muy fundamental de sus consecuen=
cias ante la realidad de una polftica internacionsal bien
definida.

Le Breton

Bs traduccién.-

JEFE DE CLAVE
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TELECRAMA CIFRALG N*, 81 :
Buencs Alres, febrere 22 de 1%,

" Lmbajads Amti_m,
LONDRES,

% 27, Contesto su telegraums 80, Yo he de oceulter
a Veli, la pt.nmm impresidn cuve el memorandun byitfnico pro-
duce en este Gobierro como expresidn de exigenciss inccneie
licbles con nuestra vieja tradieiln de mmistad ¢ intoreces
P—

%1 no fuera muy grande la necesidad que tenemos
del naterial destinodo a la Fébrica de P8lvora nos hubidree
woe inellnudo e contestar & ese Cobiero me, Lasentando
el texor de la respuesta, meforfamos retirar ol pedido.

beagrneledamente, iapoetergebles y spreniontes ve-
ceeddudes de defense nucional nos obligar & inelstir en la
geatibn, que ‘f.ﬁ. se servird contisuer de acuerdo con las
simientes instruceioness

Je servird V,E, por lo prento expresar eu el tono
adecundo al caso la sorpresa que csuss al Cobjerne argentie
5o el hecho de que, touwsndo como punto de partida un pedi-
do argentine perfectansente fundsdo en derecho ¥ destivedo a
atender urgentes neccsidades de defensa propis, -\:‘ue‘ Gl La-
@n afecta o los intersses britinicos, el Cobferno britdnico
fornule exigenoise y espere cospensseiorcs que el osso uo
SJuetifica,

Entreando al detalle de les exigenciss puede V.5,
asegurar a ose Coblerno que, atento al extrsordimerio inte-
rés que desuestra en la sdopeid: de una regls estricta so-
bre aduieidn de sutmarinos, nucstro Gobierso estf dispussto

a adopter unu regls semejante o la adostada por Letados Unie

— . - —
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doe y Upusil megando la entrada a nuestres puertos y aguss
a loz sulmarinos de bandera beligerante.

Respecto a la exipencin de no forsular nuevos pe~
didos, afln wuando, despuds de retirado este materiai, no se

vé qué otre gestidn similer podrfa plantearee, sefinlaxd V,1.

que dado ue ningin Letado puede couproseterse a dejar de
hacer 1o que sen indiepenseble para su existencin, nosotros
80lo podenos comprometermos dentro de la wsyor buens volure
tad a no pedir al Cobierno britdvico sino lo que realasste
llegue a sernos impreseindible,

i cuanto al punto sepundo del memorsndun debe
advertiree que por un deoreto de 15 de junio de 190 se pro-
hibe a lee buiwes argentines dirigirse a apuas belizersntes

del Atléntico v a todos los puerice del Hediterrfueo. lusse

tros barcos, muy eseases, s8lo ovasionalmente se han dirigi-
do n lisboa y entendemos e han pedido pavieerte puce nuese
tro Gobierno no les ha ismpedido hacerle. luestros barews on

1

|

penesel von sle m puertos arpentinos en la Fatagonia u otm')

de los cootas de inbriea y 10 se explica ol inters jue pue-
da demer el Gobfemo britdaico en fisealisar ese cosereio,
Por lo demfs, este puto y el siguiente estén estrechasenie
ligados cou el asunto de mi telegramm 23 eqys solueide iue
plicarf teabidn la solueidn de los mismos,

ligspecto ul punlo cusrio debe hacerse notar que
suestro Coblemo 5o puede neeptar el priveipio de las lise
tas ne pas cenira euya aplicseidn ha jrot stado en notn de
15 de julio de 1940 dirigide s la lsbajeda briténica ain
sin respuesta., Deade ol punto de visis prRetico este asun-
to no tiene interés pase el Cobferno britdnico dudo quo ao=
tunleenle no mvegan los buques de bundera enemisa,

|
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Sobre estus bases que son upa desostracidn de
nuestra buens volurt ad, espertmos que el Uobicrno britée
nieo demuestre par su perte el espiritu de conei liseidn
que debe a eate pefs mmipe.

Rothe .
ks Wm.
- JEFE UE cuAvVE
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_HELAGIONES EXTERIONFS | Copenhague, marzo 5 de 1941.

A S.E. el Sefior Ministro de Reiaoioneu Exteriores,

Buenos Aires.

N? 5.~ He sido invitado a una conferencia presidi-
da por el Ministro de Relaciomnes Exteriores treatdndose la pro-
puesta argentina del arrendamiento de barcos.

Existe gran interés pero Berlin hace objecidén gene
ral. Se estima podria llegarse solucidn conveniente si esos bar
cos no se destinan para reemplazar a otros barcos nacionales o
extranjeros que a su vez habrian sido destinados o se destina-
rian en adelante al comercio beligerante. La objecidn comprende
ria en todos los casos al tréfico con los Estados Unidos.

Esta Cancilleria espera con mucho interés respues-
ta de Vuecenoin;

Ibarra Garcia

Es traduccién :
LY .l leann
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TELEGRAMA CIFRADO N° 207

Londres, marzo 19/20 de 1941,

A S,E, el sefior Ministro de Relaciones Exteriores,

Buenos Aires,

n°® 56.- He sido convocado hoy al Ministerio de Relacio=
nes Exteriores para hablar de diversos puntos de mi cablegrama
30.

Respecto al punto 1° me leyd una férmulea que me dijo que
mi Gobierno habfa formulado al Embajador Ovey y que crefa acepta-
tle., Bstimarfa se me enviara el texto concreto de esta solucidn.

Con referencia al punto segundo nos pldidé una conferen-
cla con el Ministerio de Guerra Econdmica pera explicarnos los
detalles de ese plan, Hemos quedado en que irfe uno de los secre=
tarios a este propésita.

En cuanto al punto tercero nos manifestaron que la com-
plicada cuestién de los barcos de diferentes banderas se trataba
en &sa y que lo crefa preferible dada la cantidad de detalles lo=
cales a resolverse,

Que en todo caso podfa considerarse este asunto bajo cler=-
tas soluciones de la Conferencia Panamericana de Neutralldad de
Rfo de Janeiro gue habfan sido ya aceptadas por los Estados Unidos
del Bresile

Que si esos tres puntos se solucionaban satisfactoriamene
te como lo esperaba desistirien de la cuestidn cuarta.

Me manifesté que habfa tomado nota con satisfaccién de
nuestra actitud respecto a los submarinos.

Le Breton

Es traduccién:
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TELEGRAMA CIFRADO N° 136

Buenos Aires, marzo 25 de 1941,

EMBAJADA ARGENTINA

LONDRES,

N°® 48,- lMe reflero a su telegrama 56, Con respecto
al punto primero, s6lo existe la siguiente manifestacidn en el me=-
mordndum entregado al Emba jador Ovey el 26 de rebrero: "El Gobier-
no argentino pondrd toda su buena voluntad en evitar todo nuevo pe=
dido de excepcidn al blogueo, aln cuando no puede desde ahora ssumir
el compromiso de no hacer lo que pucda ser indispensable para su
existencia".

En cuanto &l punto tercero, conoce V,E. por teiagra-
ma 31 el punto de vista de esta Cancillerfa. Las condiciones en que
Gran Bretafia admi irfa la utilizacién Ge los barcos refugliados sig-
nifican en definipiva una requisicidén de los mismos & su favor, Por
lo demds, en los ;rabajos del Comité de Rio no hay proposicidén apli-
cable al caso y tampoco tiene conocimiento este Cobierno de alguna
férmula sceptada ya por <1 Brasil.

Las manifestaciones del Ministerio de Relaciones Exte-
riores dejan, pues, prdcticamente el asunto en el mismo estado, por
lo que conviene cue V,E., continGe sus gestiones hasta obtener la acep-
tacidn de un criterio transaccional a base de las concesiones cue se
han ofrecido.

Para su informacidén hégole saber gue por intermedio
de nuestra Zmbajada en vashington hemos solicitado apoyo del Gobier-

no de los lstados Unidos en esta gestidn.

Rothe

ES COPIA




TELEGRAMA CIFRADO N° 232
Londres, marzo 26/27 de 1941,.'
A S.E. el sefior Ministro de Relaciones Exteriores,

Buenos Aires,

N® 6l.~ Acabo de formular ante el Ministerio de Rela=
ciones Exteriores de Gran Bretafia en la forma mds simple la po=
sibilidad de arribar a una solucidén transaccional como lo indi-
ca el cablegfama de V,E, 48 recibido hoy.

Se tratarfe de solucionar: conforme los puntos 1 y
2; dejar fuera el nimero 3 pare ser o no tratado ulteriormente;
y abandonado el 4.

Me manifestaron la necesidad de consulta rédpice en el

deseo de llegar cuanto antes a une solucién satisfactoria.

Le Breton

Es traduccidn:




3 ma
»7 Argentina

Politica
) {oricinA DECLo
'1 4; 21 MAR. xjf TELECRAMA CIFRADO N? 139 '
\:{Juﬁ‘_ﬁf— e Buenos Aires, marzo 27 de 194l.

Emba jada Argentine
Londres
N2 50.~ Referente a s 6l. El criterio transaccio-
nal referido en nuestro 48 consistiria en a) acceder, dentro de
la férmula transmitide a Ve, l punto 1 del memordndum briténicos
b) prohibir la entrada de submarinos.
| Nuestra opinidn respecto al punto segundo, de la
que se ha informado a la Embajada britdnica en 4sta, es la del
~cable 27, Como no conocemos los detslles del plen a que se refiere
_ 8u 36, y en vista de la poea importuncie prdctica que a nuestro
juioko la medida tendria, esta Cancillerie reitera su punto de vig
ta.
No oculto la satisfaccidén que provoca la perspeecti
Va sefialada en su cable , pero estimarias a V.E. insistir en base &
las concesiones a) y b) indicades,

Rothe

Es copia :

o
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Buenos Aires, junio 6 de 1941,

CONFIDENCIAL '

Mi estimado Embajador y amipo:

le es grato acusar recibo de su comunicacidn del 2
del corriente, relativa a las negociaciones pendientes para fi-
jar el criterio dentro del cual el Gobierno de su Majestad Bri-
ténica, accederia a hacer abandono de sus derechos de beligeran-
te respecto a los buques extranjeros refugiados en puertos ar-
gentinos, naves que mi Gobierno contempla adquirir.

Deseo agradecer en forma especial a V,E. los empefios
tendientes a destacar ante el Cobierno de Su Majestad, las difi-
cultades con que tropezaria el Gobierno argentino, en el caso de
que, para solucionar este asunto de vital importancia para nues-
tra econonia, tuviese que arrendar en las condiciones que sefia-
la la nota que contesto, parte de la flota a adquirirse.

¥e informo con gran satisfaceidn por la manifestacién
de V.E, de que el Gobierno de su Majestad Briténica encuentra en
general aceptable el eriterio de acuerdo al cual se discutid este
asunto en la reunidn del dia 13 de mayo ppdo., el cual en rigor,
consistia en que los barcos a adquirirse navegarfan bajo el pabe-
116n argentino, afectados en un 50 % al trdfico interamericano
y el 50 % restante a rutas de interés mds directo de Gran Breta-
fia fuera de la zona de guerra: esto pareceria indicar la posibi-
lidad de un acuerdo préximo sobre tan importante asunto., Pero el
caso es que a conbinuacidn la carta de V.I, sefiala:

a) que el Gobiemno britdnico desearia aclarar que el
50 % de los barcos fletados al mismo, quedaria libre para comer-
ciar no entre la Argentina y las rutas de que se conversd en la
reunidén aludida, sino libremente dentro de esas rutas pero sin ha-
cer escala en la Argentina; y

b) que se descuentan difioultades por nuestra parte
para conseguir la tripulaeién adecuada para operar los barcos.

—— —— — —

A 8,E. el sefior Embajador de Gran Bretaa,

Sir Esmond Ovey,
S/D.
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En cuanto al punto a) creo seflor Embajador, que de-
be haberse deslizado un error de interpretacién, pues de lo con-
trario inportaria retrotraer este asurto a una situacién simi-
lar a la cual se encontraba en la vispera de la entrevista man~
tenida con el seflor Vicepresidente de la Nacién, En efecto, en
esa oportunidad, por nuestra parte destacamos que la adquisieidn
de los bumes refugiados se practicarfa debido a la urgencia en
descongestionar nuestro comercio de exportacidn y facilitar a la
vez una redistribueidén general de la bodega., Destacamos también
que, dada nuestra posicién internacional, por las repercusiones
que habria de temer en el orden interno, el Gobierno no podia
contenplar el traspaso de una rarte de los buques, aunque fuera
temporario, a la bandera de un pafs beligerante. Se trata de un
punto de vista compartido por los demds palses continentales y
que ha sido vivamente discutido recientemente en el Senado de la
Unién,

En consecuencia, afectar un 50 % del tonelaje a ad~-
quirirse a un trdfico que no haga escalas en los puertos del pais
importaria desconocer un importante aspecto del problema de la
escacez de bodegas,- y, contemplar el traspaso de esos buques a
la bandera de un beligerante, ignorar las posibilidades de una
controversia politica que, tal como lo he seffalado repe tidamente
a V.E.,entiendo que estd en el interés reciproco evitar.

En lo que se refiere al punto b) o sea las supuestas
dificultades para conseguir tripulacidn adecuada , previstas en
Londres, me complazeo en informar a V,E. que, después de un de-
tenido estudio practicado por los departamentos del ramo, mi Go-
bierno se halla en condiciones de poder tripular satisfactoria-
mente los barcos cuya adquisicién se contempla,

Abrigo, sefior Imbajador, la esperanza de que el Go-
bierno de V,E, interpretard en sus justos términos y dentro del
espiritu de franca amistad con que siempre se han desemyedlbdo
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nuestras relaciones, la trascendencia politica que caracteriza

el finico punto en diserepancia en rigor existente, que impide

llegar a una solueidn satisfactoria en este asunto. Comparto

sus deseos de continuar conversando sobre el particular y a tal

efecto, espero temerl el gusto de haccrlo a la brevedad posible,
Saludo a V.E, con las expresiones de mi més alta

y distinguida consideracidn.
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Estimado DPr, Gache :

En la dltima eonversacidn que tuve el placer de mante-
ner eon el Ir. Rothe, S.E pregunté em qué estado se encontraba el
asunto de 1la entrega de la maguinaria paras la fdbdrica de pélve=
ra destinada al Gobiernmo argenmtino.

En esa oportunided no pude facilitarle ninguna infore
maeién, pero felizmente estoy ahora em ecomdiciones de informarle
que se concederfa el permiso para el libre tréneito de esa nagquie
naria siempre que su Gobierno, por su parte, pueda comprometerse
& que, mientras dure la guerra, se dardn las garantfas que el Go
biernc de Su Majestad requiere como econdieidn para otorgar licen
clas para bugues con respecto a todos los bugues de matrfeula ar
gentina, de propiedad o bajo control del Gobierno argentine o de
iutereses argentinos. |

Prieticamente, como Vd. sabe, todos los buques de ma-
trfoula argentina ya se valen espontineamente de ese sistema, y
conffo plensmente en que por parte de su Gobierno no habré incon
veniente en dar esta garant{a en vista de la manifestacién hecha \
el 26 de marzo a Sir Alexander Cadogan por el Embajador argenti- ]
no en Londres en el sentido de gue el Gobierno argentine no ten-
drfa inconveniente en aceptar las condiciones de las licencias "]
para bugues. Ademfs, Vd. recordard que se hizo referencis a este
asunte en el pdrrafo 6 de mi memordndum del 25 de abril. También

se proporcionaron al Ministro de Relaciones Fxteriores detalles

completos en anexo s la carta dirigida el 1° de mayo por el Cone

A S.E. o1 Dr.
Roberto Gache,
Buenos Aires.-
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sejero Comercial de esta Fmbajada al Dr. Garefa Arias.

spara informeeidén de su ministerio, un ejemplar
solicitud de/
de/Ilcencia para bugues, y una licencia para bugues, en blaneo,

que expide el Ministerio de Navegacidn.

Tan pronto esté en condieiones de informar 2 mi Gobier-
no gue su Gobierno ha dado esa seguridad, tengo entendide que se
enviard a su Embajador em Londres una comunicaeidn oficial econ
respecto al otorgamiento del permiso necesario.

Sinceramente suyo,
Fdo. : Esmond Ovey.

Es traducciéd
17&-;;“:.:-1941 _é% 4 /

Aeeds 6 4ob6 /M 73./9 ¥o.
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TRADUGCCIONES

FORMULARIO DE COMPROMISO

Yo/nosotroa...;............declaro/deolaramos que

soy/somos (Propietario/s
(Agente/s Obrando por poder de
(Administrador/es
(Fletador/es a plazo

--.-.-.-o.................-........Propietarios de lOB bu~

/ ques mencionados en el Anexo I, y no de otros que no sean

de pabelldn britdnico.

l. Por la presente me comprometo/nos comprometemos a que,

/ mientras no informe/informemos por escrito al Ministerio de

—

-.‘.'N.-._ —

Navegacidén, ninguno de los buques mencionados en el Anexo I

zarpard de o con destino a puertos de la Huropa Continental,

Turqufa, dependencias italianas en Africa, Argelia, Ténez,
larrue cos ﬁ?QEE&EZ Madagkcar, Africe Occidental Francesa,
Siria, Liberia, Marruecos Espafiol, Tdnger, Guinea Portugue-
sa, Reunidn, les islas espafiolas y portuguesas del Atldnti-
co, E&EO, 0 cualquier puerto del Golfo Pérsico, o cuales-

quiera otros puertos a los cuales pueda ser aplicado entre

! tanto el sistema de "navicerts”, a no ser que la correspon-

idiente autoridad britédnica proporcione a tales buques un
‘"navicert para buques."

(2. Exceptdo/exceptuamos del compromiso que an-
tecede a los buques mencionados al dorso con respecto a los
cuales el Ministerio de Navegacidn ha consentido, sujeto a
revisidn en cualquier momento, en que no se me/nos exigird
dicho compromiso.)

3. Me comprometo/nos comprometemos a no vender
ni dejar de otra manera (excepto por fletamento) el control
efectivo sobre cualquier buque de mi/nuestra propiedad sin
aprobacién previa del Ministerio de Navegacién.

4. Me oompromato/hos comprometemos a no fletar

/17
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o subfletar ninguno de los buques para los cuales haya/ha-
yamos recibido licencias para buques sin comprometer al
fletador, por medio de una c¢ldusuls en el contrato de fle-
tamento, a las mismas obligaciones a las que yo/nosotros
me/nos he/hemos comprometido como condicidn para el otor-
gamiento de las licencias para buques a los buques de re-
ferencia.

5. Me comprometo/nos comprometemos a informar
por escrito al Ministerio de Navegacidn acerca de cualquier
compromiso celebrado con respecto a cualquiera de mis/nues-
tros buques con posterioridad a los mencionados en el For-
mulario A (1) mientras el buque posea una licencia vd4lida

—

Para bugues.
-‘m”ﬂ_—-m_6. Me comprometo/nos comprometemos a no emplear
a ninguna compafifa enemiga a los efectos de obtener segu-
ros, servicios de agencia o cualesquiera otras facilidades
para mis/ﬁuestroa buques.
(NOTA:~ Compafifa enemiga significa una compafifa ubicada o
constitufda en Alemania o Italia, o una sucursal
o compafifa subsidiaria (en cualquier pafs) que es-
té bajo el control de una casa matriz en territorio
enemigo (ver mds abajo), o una compafifa cuyo nombre
esté inclufdo en la Enmienda (2) a la Ordenanza re-
ferente al Comercio con el Enemigo (Personas espe-
cificadas), de 1941 (S.R. ¥y 0.1941 N°79) o en cual-
quier otra enmiends posterior a la ordenanza dicta~-
da por el Board of Trade.
El territorio enemigo ineluye cuslquier terri-

torio ocupado por el enemigo o que haya sido decla-

s
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rado oficialmente territorio enemigo a los efectos
de la Ley de Comercio con el Enemigo.)

7. lie comprometo/nos comprometemos a notificar
al Ilinisterio de Navegacidn acerca de cuaslesquiera buques
que pueda/podamos adquirir o tomar en fletamento a plazo o
de los cuales pueda/podamos asumir control en alguna otra
forma con postarigridad a la Tfecha de este compromiso,

8. Por consiguiente solicito/solicitamos, con
respecto a los buques a que se refiere este compromiso, el
otorgamiento de licencias para buques que les permitan dis-
frutar de las posibles facilidades para navegacidn mercan-
te bajo control britdnico. Sé/sabemos que el Gobierno de
Su linjestad en el Reino Unido puede requerir detalles con-
cernientes a los viajes de los buques mencionados en el
Anexo I y a los cargamentos que transportan, y me compro-
meto/nos comprometemos a facilitarlos si fuesen requeridos.

9., Sé/sabemos que al dejar de cumplir cualquiera
de los compromisos mds arriba especificados, me/nos expongo/
exponemos a la pérdida de una o de todes las licencias para
buques que puedan ser concedidas con respecto a la presente
solicitud.

FirMBcecssocesocogssossnsossveosesosss

FeOha...-................-..

(NOTA.~ Los Agentes o Administradores que firmen este compro-
miso deberdn llenar por separado un formulario con
respecto a cada Propietario en cuyoc nombre obren co-

mo Agentes o Administradores.)

Es traduceidn
17 de junio de 1941
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) 0) ARIO M IS
YO I HOBOUNOR . st sais osios s s asis declaro/declaramos que
. SOy / somos
Propietario/s
ente/s Obrando por poder de

Administrador/es
Fletador/es a plazo

R e WK «...'ropiletarios de los buques men-
cionados en el Anexo I, ¥y no de otros que no szan de
pabelldn briténico.

1. Por la presente me comprometo/nos comproie temos a que,
mientras no informe/informamos por escrito al Ministerio
de Navegacidn, ninguno de los buques mencionados en el
Anexo I zarpari de o con destino a puertos de la Europa
Continental,Turquia,dependencias i%alianas en Africa,Ar-
gelia, Tunez, Marruecos Francés, Madagascar, Africa Occi-
dental Francesa, Siri, Liberia, Marruecos 8spaiiol,Tdnger,
Guinea Portuguesa, Reunidn, las islas espariolas y portu-
guesas del Atlédntico,Eire, o cualouier puerto del Golfo
Pérsico, o cualesguiera otros puertos a los cuales pueda
ser aplicado entre tanto el sistema de '"nmavicerts', a no
ser gue la correspondiente asutoridad britinica proporcio-
ne ateles buques un "navicert para buques’.-

‘(2. Exceptiio/exceptuanos del compromiso que santece-
de a los bugues mencionados al dorso con respecto a los
cuales el Ministerio de Navegacidn ha consentido,sujeto g
revision en cualauier momento, en que no se me/nos exigi-
ré dicho compromiso.)

3. Me comprometo/nos comprometemos a no vender ni dg.
jar de otra manera (excepto por fletamento) el control
efectivo sobre cualquier buque Ge mi/nuestra propiedad
sin aprobacidn previa del Ministerio de Navegacidn.-
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4. Ve comprometo/nos comprometemos a no fletar o
subfletar ninguno de los bﬁques para los cuales haya/ha
yamos recibido licenclias para buques sin comprometer al
" fletador, por medio de una cliausula en el contrato de
fletamento, a las mismas obligaciones a las que yo/noso-
tros me /nos he /hemos comprometido como condicidn para el
otorgamiento de las licerncias para buques a 1los buques de
rererencia.

5. Me comprometo/nos comprometemos a informar por
escrito al Ministerio de Navegacidn acerca de cualquier
compromiso celebrado con respectoc a cualauiera de mis/nues
tros bujues con posterioridad a los mencionados en el For
mulario A (1) mientras el buque posea una licencia vdlida
para bugues.

6. Me comprometo/nos comprometemos a no émplear El
ninguna compariia enemiga = los efectos de obtener seguros
serviclos de agencia o cualesquiera otras facilidades pa=-
ra mis/nuestros buques.

(KOTAf— Compaiiia enemiga significa una compaiifa ubicada o
constitufda en ilenmania o Italia, o una sucursal
o compaifa subsidiaria (en cualquier pafs) que es-
té bajo el control de una casa matriz en territo-
rio enemigo (ver mds abajo), o una compaifa cuyo
nombre esté }ﬁcluido en la Enmienda (2) a la Orde-
nanza referente al Comercio gon el enemigo (FPersg
nas especificadas), de 1941 (S.R. y 0.1941 N° 79)
0 en cualgquier otra enmienda posterior a la orde-
nanza dictada por el Board of Trade.

Z1 territorio enemigo incluye cualquier te-

rritorio ocupado por el enemigoc o que haya sido de-
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clarado oficlalmente territorio enemigo a los
efectos de la Ley de Comercio con el Enemigo.)

7. Me comprometo/nos comprometenos a4 notificar al
Ministerio de Navegacidn acerca de cualesquiera bugues
jue pueda/podamos adquirir o tomar en fletamento a pla-
20 0 de 1los cuales pueda/podamos asumir control en algu-
na otra forma con posterioridad a la fecha de este com-
promiso.

8. Por consigulente solicito/solicltamos, con respeg
to a los bugues a que se refiere este compromiso, el otor
gamlento de licenclias para buques que les permitan disfru
tar de las posibles facilidades para navegacidn mercante
bajo control britdnico. Sé/salemos que el Gobierno de Su
Majestad en el Reino Unido puede requerir detalles concer
nlentes a los viajes de 1os buques mencionados en 21 Ane-
X0 I y & los cargame.itos que transportan, y me compromei;
to/nos comprometemos a facilitarlos si fuesen requeridos,

g. Sé/sabemos yue al dejar de cumplir cualauiera de
los compromisos mds arriba especificados, ‘E/nos expongo/
exponemos a la pérdida de una o de todas las licencias pa
ra buques que puedan ser concedidas con respecto a la pre
sente solicitud.

PIPHIB. v o vt iy snsansesssssbbnysss
POCHR .« ssssnvssnsumsanesds
(NOTA.- Los Agentes o Administradores nue firmen este com
promiso deberédn llenar por separado un formulario
con respecto a cada Propletario en cuyo nombre
obren como Agentes o Administradores.).-
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FORM OF UNDERTAKING.

] IAry; SN 7

I/We RSP — e i declare that

‘ Owners

Agents
M(umgc 'S
Time-Charterers

I/we am/ave ] acting with the authority of

Owners of the vessels
numed in AIHJL‘C I and ot no uthem, (,\Lept under the British flag.

1. I/We hereby undertake that until further notice is given by me/us
in writing to the Ministry of Shipping, none of the vessels named in Annex 1
shall sail for or from ports in Continental Europe, Turkey, Italian Depen-
dencies in Africa, Algeria, Tunisia, French Morocco, Madagascar, French
West Africa, Syria, Liberia, Spanish Morocco, Tangier, Portuguese Guinea,
Reunion, the Spanish and Portuguese Atlantic Islands, Eirefor any other
ports to which the navicert syst®m may for the time being apply, unless
provided with a ship navicert by the appropriate British Authority.

(2. I/We except from the above undertaking the vessels endorsed here-
on in respect of which the Ministry of Shipping has agreed, subject to review
at any time, that the undertaking shall not be required of me/us.)

3. I/We undertake not to sell or (except by charter) otherwise part
with the effective control over any vessel in my/our ownership without the
prior approval of the Ministry of Shipping.

4. 1/We undertake not to charter or sub-charter any of the vessels
for which 1/we have received Ship Warrants without subjecting the charterer,
by means of a clause in the Charter Party, to the same obligations as those
which I/we have myself/ourselves incurred as a condition of the issue of a
Ship Warrant to the vessel concerned.

5. 1/We undertake to inform the Ministry of Shipping in writing of
any commitments entered into regarding any of my/our vessels, subsequent
to those shown on Form A.(1), so long as the vessel is covered by a valid
Ship Warrant.

[P.T.O.
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| 6. 1/We undertake not to employ any enemy company for the purpose

of obtaining insurance, agency services or any other facilities for my /our
vessels.

[Nore.—Enemy company means either & company situated or incorporated in ( FOTIANY or

- Italy, or a branch office or subsidiary company (in any country) which is controlled from

v a principal place of business in enemy territory (see below) or a company whose name is
included in the Trading with the Enemy (Specified Persons) (Amendment) (No. 2) Order,

1941 [S.R. and O., 1941, No. 79] or in any subsequent Amendment Order made by the
Board of Trade.

Enemy territory includes any territory in enemy occupation or which has officially
been declared to be enemy territory for the purposes of the Trading with the Enemy Act.]

J 7. 1/We undertake to notify the Ministry of Shipping of any vessel
which I/we may acquire or take on time-charter or of which 1/we may other-
wise assume control after the date of this undertaking.

'| 8. 1/We therefore apply in respect of the vessels covered by this under-
taking for the issue of Ship Warrants entitling them to access to available
commercial shipping facilities under British control. 1/We understand
that His Majesty’s Government in the United Kingdom may require, and
I/we undertake to give if required, particalars regarding the voyages of and
cargoes carried by the vessels named in Annex 1.

Vo 9. I/We realise that in default of my/our carrying out any of the
conditions of the above undertaking I,/we am/are liable to forfeit any or all of
the Ship Warrants which may be granted in respect of this application.

Signature..

S0 e v ol i L

[Nore.—Agents or Managers signing this undertaking mnst complete a separate form in respect of
each owner for whom they act as Agents or Managers.
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BRITISH EMBASSY,
BUENOS AIRES.

A DRI CGE DN ES June JJ-I-th’ 191|.I.

My dear Dr. Gache,

In the last conversation I had the pleasure of
having with Dr., Rothe His Excellency enquired how the
question of the release of the powder factory machinery
for the Argentine Government was progressing.

I had no information to give to him at the moment,
but I am happy now to be in a position to inform you that,
providing your Governmen%,on their part, can see their
way to guarantee thap)for 80 long as the war lasts, the
undertakings required by His Majesty's Government as a
condition for granting ships warrants shall be given in
respéct of all ships on the Argentine ragister, owned or
controlled by the Argentine Government or Argentine
interests, permission would be granted for the passage of
this machinery,

In prectice, as you are sware, all ships on the
Argentine register are already voluntarily taking
advantage of this scheme and I have all the more confi-
dence that there will be no objection on the part of
your Government to giving this guarantee in view of the

statement made to Sir Alexander Cadogan on the 26th

March by the Argentine imbassador in London, to the

Dr. Roberto Gache, effect

Buenos Aires.




L

effect that the Argentine Government would have neo
objection to accepting the ships warrants stipulations.
Further, you will remember that reference was made to
this matter in paragraph 6 of my memorandum of the 25th
April, Full details were also furnished to the Minister
for Foreign Affairs under cover of a letter of the lst
May from the Commercial Counsellor of this Embassy to
Dr. Garcia Arias,
I enclose for the informmation of your Department
a copy of the application for ships warrants and a
blank ships warrant issued by the Ministry of Shipping.
As soon as I am in a position to inform my Govern=-
ment that your Government has given the assurance ,I
understand an official communication will be addressed
to your Ambassador in London with regard to the issue of

necessary permit,
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Pégina 1. Eeta liceméia gque se expide para el bugue ouyss
cersoter{sticas se dan en la pdgina 2, certifica la exis~
tencia de un compromiso contrafde por los

Propietarios
Adwinds trado res
Fletadores a plazo
¥s por lo tanto, el bugue deberd disfrutar de las posibles
facilidades para navegaciln mercante bajo control briténi-
Q0.
ssta licencia esté sujeta a las condiciones fi=-
Jadas en las pdgines 4 y 5.
Fdo.: Ronald Cross - Ministro de Navegacidn.

Pégine 2. Nombre 88] DUQHGssscssssesssrsssessesessssusorsssssensane

PEDOLLSN. + e ssssnessvessssssnstoNElBIE DIULOescssrasnsonee
Puerto 40 NMatrloulac ceseccsscccnsssccnenssccscecssnnsns

dombre y direceidn
del propletariOecccccceccncscececsccscsosscavcorosnvassese

Nombre y direceidn del fletador

a pl.llo....-.-u..........u... e T R T

Nombre y direccidn de los agentes
o admninistradores
en .1 m m»..o LR L RS L R I I

P.ﬂm “ “nu m‘.‘..‘.‘.’..9...............’.'...'.
de la Licencia

n“h..C.............l..'.l.......OQ.Q.
m 3-0”1‘@“ a LA AL L R E R R L L EREEEE LR L L B e I O S Y
m...oootp0....lo-.-.Otocoooootcolooc¢ioi.i.ootloal...t

Feoh@sesevesevssanne LR R T TR T T T I I I S I

(Sello de la Autgrimd)
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(Sello de la Autoridad)

Pégina 4. CUNDICTONES
ESTA LICENCIA

1. ¥o sord vdlida si no se han indicads correctamen~
te todos los detelles y si no lleve el sello oficisl del
Ministerio de Navegacidn.

2., edard sin efecto en onso de producirse cuale
quier eambic en el nombre, pabsllém o propiedad del buque.
Cualquier cambio de esta {ndole deberd ser comnicedo de
inmediato por el duefio o agente al Ministerio de Navega—~
0ifn, y deberd solicitarse uns mieva licencia en caso de
ser necesario.

3. Quedard sin efecto, en el casoc de un bugue flete-
do & plazo, al vemoer el plazo del fletamento.

4. Podrd ser amulads en cuslquier momento, & discre=-
eién del Ministerio de Navegacidn.

$. Deberd ser comservada perscnalmente por el Capi~
tén del buque y presentada por &l cada vez que desee dis-
frutar de las facilidades para la navegacién mercente ba-
Jo oomtrel briténico.

Pégina 5. 6. Deberd ser devuelta por correo certificado al Mi-
nisterio de mnaoﬁn.'u el buque estuviese en un puer~
%0 del Relno Unido al expirar el perfodo de su validez.
51 el buque estuviese en un puerto britdnico de ultremar,
debord ser presentada a las autoridades adusneres locales
para su prorroga, y si estuviese en un puerto extranjero,
al f\tmiomrl.a.cmm briténico.




-

rio de Relaciones Exteriores,

nercio Internacional y Cultc

Archivo = Mi
Argentina

Histdrico

régina 6. DEL CAPITAN
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00e '
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vombre y direcoidn del fletador
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dombre y direcciln de los agontes
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SHPICTINID
BESTA LICENCIA

1. 5o sord vilida =i no se han indloado correctamen~
te todos los detalles y si mo Lleva el sello oficisl del
Ministerio de Havegaciéne

2. (uedard sin efecto en esso de producires cuale
quier cambio en el nombre, pabelldnm o propiedad del buguee.
cuslquier cambio de esta {ndole deberd ser comunicado de
inmediato por el duefio o agente al Vinisterio de MNavega~
eifn, y deberd sclicitarse una mueve licencis en ceso de
ser necesario.

S« Quedaré sin efecto, en el casc de un bugue fleta-
do a plazo, al vemcer el plezo del fletamento.

4 Podrd ser emuleds en ouslquier momento, & disore=
oidn del Ministerio de Yavegacidne

5. Deberd ser omserveds perscnalmente por el Capi=
t"mmrmtahma\uummm%
mmhmmmthMmhu-
jo eomtrol briténico.

6« Yobexd ser devuelta por correo certifiondo al Nie
nisterio de "avegacidn, 81 el buque estuviese ea un puer-
%o del feino Unido sl expirar el perfodo de su valldez.
54 el bugue estuviese en un puerto britdnico de ultremar,
deberd ser presentada & las sutoridoden _usnerus locales
pars su prérrogn, y i estuviese en un puerto extranjero,
sl funcionario consulsr britdnico.
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Péeine 4s CONPICTONES
RSTA LICENCIA

1. %o serd vdlida si no se han indicado correctemen=
te todos los detalles y si no lleva el sello oficiel del
Ministerio de Vavegecidn.

2. quedard ein efecto on cuso de producirse cuale~
quier cambio en el nombre, pabellén o propieded del buquee
cualquier cambio de esta fndole deberf ser commlcado de
inmediato por el duelio o agente al Winisterio de Navega=
oién, y doberd solicitarne una mueva licencia en caso de
ser necosario.

S Quedard sin efecto, en ol caste de un bugue fleta-
do n plezo, al vemoer ol plazo del fletanmento.

4. Poded sor smulade en cualquier momento, & discre-
cidn del Mialsdsylo ds Navsgsoida.

S« Doberd ser oonservada perscnalmente por el Capi-
tén del bugue y presontada por §L cada vez que desee dis=
frutar de las faecillildades para la navegacidn mercante be-
Jo owatrol britdnice.

régina 5. 6« Deberd ser devuelia por corrso zertificsdo al Ni-
aisterio de Mavegacidn, 21 el bugue estuviese en un puer—
to del Reimo Unido el expirver ol perfodo de su validez.
41 el buque sstuviese en uu puerte briténico de ultramar,
deberé ser presentada & las sutorid-des edunneras locsles
para su prérroga, y #i estuviose an un puerte extranjero,
4l funelonario ccasulery britduioc.
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. BLANK SHIP'S WARRANT ISSUED BY THE MINISTRY OF SHIPPING

Page 1. This Warrant which is issued in respect of the\meesdi“wﬁ“

particulars are set out on page 2, certifies t ) aq,yndertaking hai
|
I
I

been given by the I
Owners 5 4
Managers

B

Y-
| %
N

Time Charterers

end accordingly the vessel shall have access to' avaiiablc ccmééfﬁ l
shipping facilities under British Control.-

This Warrant is subject to the conditions on pages 4 and 5.

Page 2. Namé Of VEBSel LU B B B B R B I B I B I RN L R

Flag I......ll'..l...t.l...l.....'!..l.tl.G.k.Tl..ll......

POI‘t Of RESiBtry T8 S 809 0800 ESe RSt RRERERRER R

owner B name LA N E R R R RN E R RN EEEEEREENENEREEESENSEENENENRENRSESERN]

and ﬂddresﬂ LA R N R R R R RN R R R R R RN RN NN RN N NN NN

LU BB B B B B O B B A O O B B R B N I B R R B RN N BN A A R

Time Charterer'a LB B B B O B B O B BN B B B B BB B B R NN BN B B BN B BN BN BN R R O N N )
Neme and Addresa 8 ® 00 88 B8 008 R E RN R SRS

L L B B L B B O I I L B B B B B B B B

Name and Add reas Of L B BN B O DN B B B B R O BN B B B BN B RN BB I R O BN R B B B BN B A
Agenta Or Managera LB O B B B N I B B B I R R R R R B
in Uni ted Kingd Dm ® 0@ &8 888000 E S S EEE eSS A A e e

mriod Of Frm LA B L L L L B B B B L R
Validity
of 1"Jar‘x‘azlt TO L I O BB B I R B B O OB G B B B B R BB

PaﬂB Extended to LRI BB B O I A A B BB B B AR R B IR B B BB T R R RN B BN BN R BRI BN BN B A A

Signature LR R O B R O A B L B O B BN B B O O B B B R B I

Date LR L B B O B O B BN B O O B N I B O B B B BT B B B BN BN B B RN B BT BN B BRI R N N BN RN B BN B A

(Stamp of Authority)

Extended t0 scvese
Signature .ccc.ee
Date coceses

(Stamp of Authority)

CONDITIONS

Page L.
THIS WARRANT

l. Is not valid unless all the particulars have been correctly
shown and unless it bears the official stamp of the Ministry of
Shippinge.

2. Ceases to be valid if there is any change in the name, flag,
or ownership of the vessel. Any such changefmust be reported by the
owner or agent immediately to the Ministry of Shipping and a new
warrant asked for if required.

3. Ccases to be valid in the case of a vessel on time-charter at
the expiry of the time of Charter.

L, May be revoked at any time at the discretion of the Ministry
of Shipping.

Se




5« Should be kept by the Master of the vessel in his own custody
and shown by him whenever he desires aceess to commercial
shipping facilities under British control.

Page 5. 6. Should be returned by registered post to the Ministry of '
Shipping, if the vessel is in a United Kingdom port when the pericd
of validity has expired.

If the vessel is in a British port overseas
it should be submitted for extension to the local Customs Authority,

end if in & foreign port t the British Consular Officer.

Page 6. MASTER'S

Nanlg LA B L B B s & > s » . .
in Block Letters)
Nationality eeeees _

Siénature e

Date sevees
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 TRABUGCIONES

ssta licencis temporeria pers buques, vélide has-
h(MmM).Wa@hamMﬂbmm
tro de Navegacidmn del feino Unido para el buque {(indiosr pa=
mﬁnyamama).umauow-
piazo por (indicer mombre), certifioa la existencia de un
mmﬂuomﬁnﬁbwdﬂeoﬂ.oh‘wnm.ym.
en consecuencls, ol bugue deberd disfruter de las posibles
facilidades de navegeoidn mercante em puertos del “commone
wealih" britdnicc, Esta llcemeia temporaria para buques de=
hﬂmcnm-m-md“nmduua
& un oénsul briténico ten pronto como se reciba uma licven-
ohm“mﬂha“xﬂmomﬂra
plaze por el Ministerio de Navegacifie

s traduceidn
31 de cotubre de 184l.
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TRASUCIBNES |

psta licencia me.v‘nhw
uler*).qunuﬂh.Muhmw
tro de Havegacidn del seino Unide para el bugue (indiesr po=
pelién y ol toneisje brute), ¢o propledsd de o fletade e
piaze por |indieayr domore), cortirica la existencis de un
mmtnomt:dbpcnmbnohdoram.rqu,
on consecuencis, sl Luque Jebopd disfruter de las posibles
facilidades de nuvegacida mere¢ante en puertos del “common=
wealth* britfaicce Ista ilcemcia tempurarie pers buques do=
'hﬂm-m-ﬂmnmmdmmduuo
s un cénsul beitdnico tam prontc ccno se reciba uma llcen-
ohmhplcmﬁlnn”hl“oomra
mwnmhmum

s traduecidn
al 49 cotubre Ge 134%.

oo ol




k3 " :

Archivo g% Ministerio de Relaciones Exteriores
% £ = Comercio Internacional y Culto

=% Argentina

MINISTERIO DE |
RELACIONES £X1: Hi0RES 7 COLTS |
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TRARUCUCI aNES

Este licencia temporaris pars buques, vélidas has-
ta (indicar fecha), que se explde a requerimiento del liinis=-
tro de Navegacidén del Reimo Umido para el buque (indicar pa-
belldén y el tomelaje bruto), de propiedad de o fletado &
plazo por (indicar mombra), certifica la existencia de un
compromiso comtrafde por el dueiic o fletador a plazo, ¥ que,
en eén-uums.a. ¢l buque deberd disfrutar de lae posibles
facilidades de nuvegacidn mercente en puertos del "ocommon-
weal th™ bri"binloo. rsts llcencisa temporsria pera buques de-
berd ser entregada & alguna sutoridad aduamera briténica o
a un COnsul briténico san pronto como se reciba ums licen=
cia para buques expedids a noubre del duefio o fletador =
plazo por el Ministerio de Navegacidm.

ws traduecidn
31 de cetubre de 1941.

Boeoe
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TEMPORARY SHIP'S WARRANT SIGNED BY A CONSULAR OFF ICER

This temporary ships warrant valid until (give date) '
whichiis issued at the request of Mjnister of Shipping in
the United Kingdom in respect of vessel (give name of
flag end gross registered tonnage) owner or time-charterer
by (give name) certifies that en undertakinz has been given
by owner or.time-charterer and that accordingly vessel shall
have access to available commercial shipping facilities in
British Commonwealth ports. This temporary ships warrant is
to be surrendered to a British customs authority or British
Consul on reeeipt of a ships warrant which has been issued

by Ministry of Shipping to owner or time-charterer.
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Lz Embajada Britanica, por certs dirigida al
doctor Cache el 14 de junio de 1941, condiciona el otorgamiento
del permiso de libre trénsito de los materiales pers la FBbri-
ca de PSlvora, en lo que se retiere s barcos de matriculs ar-
gentine, propiedsd o bajo control del Cobierno Argentino o de
intereses argentinos, a gue nuestro Cobierno "of'rezea les garan-
tias que el Mobierno de Su Majestad requiere como condicién pa-
ra otorgar licencias pares buques"; estes licencizs se conocen en
le practica con el nombre de "ships werrants” , Tste asunts has

- sido motivo de discusion en Tondres sectin los csbles N°.

Estas licencias pars bucues o "ships warrants”
que otorga el “obierno briténico y que en la préctica lasadop-
ta la marina mercante nacional, desde el punto de vists de nues-
tra neutraslidad, nfrece reparos simileres & s que se han opues-
to en las actusciones motivedes por la implantecidn del sistems
de "nevicerts". Sin embergo, consultsdo el sefior Ministro, y conQ
sicdersndo:

a) que, les exigencias de nuestro comercio de expor-
tacion aconsejan encarar el asunto con iﬂﬁégg; circunstencisl;

b) que, segin las propiss compafiias, la licencin de
bugues es condicidn sine cua non para obtener, entre ot ras coseas,
el resseguro ¥y un adecusdo sprovisionamiento de combustible,

¢) que la demands briténics constituye la contraparti-
da para obtener el libre peso de los meteriales pars la Fébri-
ca de Folvora, la cusl, sepin reciente manitestecidn del Fior

AF
&

‘inistro de Cuerre es de vitel importancia pars le defenss de la
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Neciodn;
d) por lo menifestadn por el sefior Imbajador Le Bre-
ton segun cable , se eontinlien las necocieciones con ls Tm-

bejade britanica, con el propdsito de solucionar este ssunto, y
tratando de dejar a salvo nuestres posicion de neutrales en ls
eventuslided de que el Cobierno fuers propietario de barcos. A tal
efecto se contempls dirigir al seflor Embsjador britenico una co-

municscion.

Secretaria Oeneral, junio 19 de 1941.
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Buenos Alres, junio 24 de 1941.
D.A.Po

Selior Embajdor:

Me es grato referirme a su atenta nota

de 14 del corriente en la que se consigna las condicio-

nes bajo las cusles el Gobl.orno de Su Majestad Britd-
nica estaris dispuesto 2 ogorgar el permiso de libre
trdnsito para los materisles de la fdbrics de pSlvors,
Esta Cancilleris ha estudlado cuidado-
sarente los adjuntos a la nota que comntesto, en espe-
cial el formulario en sl que se establecen los COmpro-
miscs que & los armadores exlge el Goblerno de V.E.

|

para otargarles '"licencias pura bugues (ships warrant)".

Entlendo que este formulario nes lu sido remitido a
titulo infomativo para destacar la naturaleza del
acuerdo entre el Ministerio de Navegacibn y las perso-
nas o emtldades privadas que soliclitan la llcencla;

Deseo hacer presente que las estipula-
Cloms contenldus en el pdrrafo 1 del formulario, se
hallan virtualmente contempladas por el Decreto Ne.
65.006 de junic 13 de 1940. Respecto al artioulo 6°.,
debldo a su redaceldn, & ml Goblerno, en su cal idad
de tal le serfa diffell contraer compromiso.

En lo que hace a lus estipulaclones

A S.,E. el seiior Embajador Extrmordimrio y Plenlpotenciario
de Gran Bretafia, Sir Esmond Ovey.

|

I

|

|

f
|
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contenldas en el resto del documento "ship warrant",
slempre que se otorgue permiso pura el libre trdnsito
de losmaterlales de la fdbrica de pdlvora, haclendo
reserva de sus derechos de neutral y dentro de la or-
bita de las leyes del pafs, ml Gobierno no se opondrd
a (ue los propletarios y armadores de barcos de bande-
ra argentina usen del sistema de licenclas para buques,
en el entendlmiento que este requisitc los habllitard '\
a dlsfrutar de luas faclilidades paru la navegacibn a
que ulude el artfculo & del formulario.

Ve es grato relterar a V.E, las segurida-
des de mi mfs alts v distlinguida consideracidn.-

1’“4

o-"- :‘_“,
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i T/LEGRAMA CIFRADO N2 309 '
Buenos Aires, junio 19 de 1941.

Embsjada 'rgentina

Rio de Janeiro.

N2 61.- Interesaria conocer a la brevedad posible
si ese Gobierno ha aceptado oficislmente sunque sea sin haber=-
le dado publicided, perae los barcos de bandera nacional, los
sistemas de "navicert" y licencias pare buques llamados "ship
warrant” que otorga el Gobierno britdnico. Tenemos entendido
que a pesar de las protest:s de neutralidad ese Gobierno acep-
t el sistems como medio psra solucionsr el incidente del Se-

queira Cempos.

Ruiz Guifiezd

Es traduccidn :
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Buenos Adres, 19 Jjunio de 1941

‘Embajada rrgentina MADRID N* &7
Lagieidn " LISBOA N 36

~ Interesa conocer a la brevedad posible ei
qnﬂobimhum oficinlmente aungue no se ha-
nmmuud.pmluhuaoldomnom-
pledsd nacional, el sistema de "navicert” y de licene
cias para buques llamadog “ship warrsnts® que otorga
el Goblernc britfinico. Bspecislmente sl en su carfeter
Ge estado no tiene inconveniente en reccnocer el siste-
ma o solicitar dichos documantos euando actia eomo pro-

yes pletario de barcos.
fulz Guifiazl

Bs eopia.

JEFE DE CLaAVi




Com,

TEIE GRAMA CIFRADO N® 517
Lisboa, 21/22 junio de 1941

A S.E. el Sefior Ministro de Relaciones Exteriores

Buenos Aires

N¢ 43)- El Gobierno de Portugal no obra como

estado en materia nevegacidén comercial no teniendo bar-
cos destinados a esa actividad. Respecto a "navicert" y
"ship navicert" como soberano no admite en principio tal
restriccidén, pero ateniéndose a la realidad de los he-
chos y a objeto de evitar dificultades y dilaciones en
la navegacifn las expediciones portuguesas en la précti-
ca se proveen de esa documentacién. En cuanto al "ghip
warrants" no aceptan de ninguna manera ese principio.
Pérez Quesada

Es traduccién,.-
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TrLEGRAMA CIFRADO N2 525
Madrid, junio 23/24 de 1941.

A S.E. el Sefior Ministro de Relaciones Exteriores,

Buenos Aires.

N: 109.~ Con referencia al telegrama de V.E. 67,
se me informa en el Ministerio de Relaciones Exteriores de Es
pafia que oficialmente este psis no ha aceptado el sistema in-
glés de los navicerk adn cuando de hecho lo reconoce, gestio-
nando dichos documentos el importador o exportador de la mer-
caderia y apoyando el Estado el pedido cuando lo considera
convenientey. Los ship warrants los solicita el fletador del
barco una vez obtenidos los navicert.

Escobar

Es traduceidn :
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TELEGRAMA CIFRADC N* 528
Rfo de Jemeiro, 24/24 junio de 1841

A SeE. el Seflor Ministro de Relaciones Exteriores
Buenos Aires

F® 98.~ Con referencia al telegrama de V.E. 81
aste Goblemo ha aceptado, sin darle publicidad, el sis-
tmdomiemmlo-hmumnmmmmu
de guerra o priximas a las mismas.

La navegacién de cabotaje se hace sin dichos
navicert.

Labougle

Re traducecibn.-
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Buenos Aires, Julio 4 de 1941.-

Legacidn Argentina.

COPLNHAGUE. -

N® o= Con referencia su telegrama 5 la Embejada
en Berlin nos ha comunicaedo que el Gobierno de Alemanis no tiene
nada en contra de una negociacién direeta con el Gobierno de Di-
namarca siempre que se. estipullen las condiciones siguientes:
1°.~ Los bercos no han de ser empleados directa o indirectamente

" enm el comercio meritimo con el enemigo.
2°s= No deberan ser vendidos o alquilados.
3%~ Ha de tenerse la seguridad de que no serén tomados por el

- enemigo.
4°,~- Emplearse exclusivamente en €l tréfico latino-smericano.

_ En consecuencia, encerezco a V.E. que con la mayor
urgeneia realice ante ese Gobierno las gestiones pertinentes ha-
ciéndole saber que el Gobierno argentino desea adquirir la tota-
lidad de los buques refuliados para qtie, de acuerdo con las condi-
ciones precedentes naveguen bajo pabellén y metricula ergentina.
El importe de esta operacidén seris depositado en uns cuente espe-
cial a nombre de los propieterios para lHacerse efectivo a le ter-
minacién de la guerra en la forma ¥y condiciones que se estipula-
rian oportunamente. 3i fuera posible, el Gobierno argentino de-
searia ampliar le utilizacién de los barcos & la totalided de los
paises americanos teniendo en cuenta que sus bodegas frigorificas
nos permitirien transporter nuestra produceidén fruticola hasta
los puertos de los Estados Unidos, principal consumidor de nues-
tras frutas frescas.

Ruiz Guifiazi.=-

Bs copia:- /
PO A é;]
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TELEGRAMA CIFRADO N 572

Copenhague, julio 5 de 1941,

A S.E. el Sefior Ministro de Relaciones Exteriores,

Bumnos Aires.

N? 17.- Con referencia al telegrama de V.E, 5, hoy
he iniciado las gestiones.

Ibarra Garcia

Es traduceién :
L .9._Liartz

ANOTADU




Politice .
TELEGRAMA CIFRADO NP 390
Buenos Aires, julio 16 de 1941,

Legacibén Argentina
Copenhague

NS 7.- bon referencia su telegrama 1Y urge conocer

respuesta Gobiermo denés.

Ruiz Guifiazd

—
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LA NOTA ORIGINAL SE AGREGO AJ, EXPEDIENTE ARMAMENTOS ARGENTINOS Nt 61.
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Buenos Aires, 22 de julio de 1941.

EMBAJADA BRITANICA

Ne 105.

Sefior Ministro:

Oportunamente comuniqué a mi Gobierno el conte-
nido de su nota del 24 de junio relativa a la amplitud con que
el Gobierno Argentino estaba dispuesto a dar su adhesién a
los "desiderata" del Gobierno de S.V. con respecto al sistema
de licencias para buques en lo que concierne a buques de matri-
cula argentina.

La supresién propuesta de la cldusula 6 del
anexo a mi nota del 14 de junio dltimo dirigida al doctor Ga-
che, en el compromiso de licencias para buques, sentaria, en
opinién de mi Gobierno, un precedente que seria peligroso para
sus intereses.

Sin embargo, en vista de que el Gobierno Argen—!
tino parece mostrar una fuerte aversidén a consentir en que la
Cldusula 6 se aplique con respecto a buques pertenecientes al |
Gebierno estara dispuesto a recomendar a las autoridades com-
petentes que expidan un "ex- pass" con respecto a la maquina-
ria para la fabrica de pdlvora mencionada en esta correspon-
dencia, siempre que yo esté en condiciones de asegurarle que
el Gobierno Argentino, por su parte, consentird:

l.- En no oponerse a que el sistema se aplique en
toda su amplitud a buques de propiedad particular que enarbolan
el pabelldn argentina, y

2°.- En no hacer nada para inducir a los propieta-
rios que actualmente tienen licencias para buques a que se
aparten del sistema, ni para poner dificultades a la forma en
que cumplen con la letra y el espiritu de los compromisos de
licencieas.

Tan pronto como mi Gobierno sepa que el Gobier-
no Argentino ha aceptado esas condiciones, estard dispuesto a
tomar las medidas necesarias para la expedicidn de un "ex-pass",

////




e informaré ampliamente sobre las condiciones en una comuni-
cacién que se hard al Embajador argentino en Londres, la que

pondrd feliz término a este asunto pendiente desde hace tantf/f
tiempo.

Aprovecho esta oportunidad, Sefior N¥inistro,

para reiterar a V.E. la seguridad de mi mds alta consideracién.

Fdo: Esmond Ovey.

ES COPIA.
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BRITISH EMBASSY,
BUENOS AIRES,

. Noe 105 July 22nd, 1941

Monsieur le Minigtre,
I d4d not feil to commmnicate to my Covermment the contents of

your note of the 24th June, with regerd to the extent to which the
srgentine Govermment were prepored to adhere to the deaiderate of His
Majeaty's Government with regard to the ships werrants scheme in
respect of vesaels on the Argentine regilster,

The proposed omission of Cleuse 6 of the enclosure to my letter
to Dr. Gache of the lith June last, from the ships werrants undertak-
ing would, in the opinion of my Government, formm & precedent which
would be dengerous to their interests.

In view, however, of the epparent strong disinclination of the
srgentine Covernment se such to sgree to the application of Cleause 6
in respect of Argentine Covernment owned vessels I am hapny to inform
Your Excellency that my Government will be prepared to recommend the
iosue by the competent suthorities of anex-pess in respect of the

- bowder factory mechinery mentioned in this correapondence,provided

Mo Ba E.:‘

I am sble to assure them that the Argentine Government on their side

will egree:-
l.=lot to object to the entry into the full scheme of ships owned by
private owners flying the irgentine flag, end

2.~1'0 do nothing to induce the owners st present holding ships wer-
rents to withdraw from the scheme nor to put difficulties in the
way of thelr complying with the terms and spirit of the warrante
undertakings.

As soon as my Government lesrn that the Argentine Government
have agreed to these conditions they sre prepered to tske the necesm

sary steps for the issuance of an ex-pass and will embody a record of

the conditions in a commnication to be made to the /‘rgentine ’mbassa-
dor in London which will bring this long outstonding matter to a

happy conclusions

I avail myself of this opportunity,iMonsieur le Ministre to renew
to Your Excellency the sssurance of my highest consideration, '

(tgned) ESMOND OVEY

Dre De Enrigue Ruiz Guiflezd,
Minister for Foreign Affeirs,

Buenos Alres.
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BUENOS AIRES, Julio 26 de 1941,

D.4.P,

Sefior Embajador:

_ Me es grato acusar recivo de su atenta nota
del 22 del corriente, con la cual en nombre del Cobiernc de
Su Majestad, V.F. consigna las condicionmes bajo las cuales
se otorgaria un permiso de libre trénsito para los materia-
les que se hallan en Trieste destinados a la fébrica de pél-
g vora, asunto que, tal como esta Cancillerfa lo ha reiterado,
b es de vital importancia para el pafs.

Consecuente con mi anierior comunicacidn, cdm
pleme ranifestarle que, en atencién a las vents jas reciprocasT
que este acuerdo implica, mi gobierno no se opondrd a que se
aplique el actual sistems de licencias para buques, "ship
warranis”, de propiedad particular con bandera argentina, ni i
para que los propietarios que actualmente tienen licencias siL

!

gan usandolas en la farma que lo hacen. 1

|

(%?x, A

(_J-
y

Entiendo que con lo que antecede quedan sa-
tisfechos los deseos de su Coblierno.

En consecuencia le quedaré reconocido si, de
acuerdo con el pérrafo final de la nola de V.E., se imparten
las d6rdenes del caso para hacer efectivo el pase de los mate-
riales objetos de estas actuaciones.

Celebro el feliz término de este asunto, a
la vez que me es grato reiterar a V.E. las seguridades de mi
mas alta y distinguida consideraciédn.

Fdo: Enrique Ruiz Cuifiazd.
"inistro de Relaciones Exteriores
y Culto.

A S.T. el S&for Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de
Gran Bretafla, Sir Esmond Ovey.
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Buenos Aires, julio 28 de 1941.

D.AP.

RESERVADA.
e 9%

Sefior Embajador:

Tengo el honor de dirigirme a V.E. llevando
a su conocimiento copia de las notas de la Embajada Britani-
ca aquf acreditada, del 14 de junio ppdo., y 22 del corrien-
te, asi como también de las respuestas de esta Cancilleria
a las mismas, que ilustran sobre la forma en que se ha dado
feliz término a las gestiones relacionadss con la traida a
la Repiiblica de los materiales destinados a la Fdbrica Mili-

tar de Pdélvoras y Explosivos.

Reitero a V.E. las seguridades de mi mds alta

consideracién. '

ROBERTO GACHE
SUS RECRETARIO BE RMELASGRED BXTENIUNES

A S.E. el Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de la
Repiblica Argentina en la Cran Bretaiia,
Doctor Don Tomas A.Le Breton,
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MINISTERIO DE GUERRA

Buenos Aires, agosto 1 de 1941, :
393/394/395

RESERVADA

Senor Ministro:

. Tengo el agrado de dirigirme a V.E, acusando recibo
de su atenta nota del 29 de julio ppdo., (expediente S£,9075/23

cde. 26.,279.M.de G.), por la cual se sirve poner en conocimiento

de este Ministerio, que de las comunicaciones cambiadas entre esa
Cancillerfa y le Emba jada Britdnica en ésta, se puede considerar
satisfactoriamente resuelta la gestidén iniciada por nuestro Gobier-
no para obtener el libre trédnsito de los materiales destinados a

completar la instalacidn en el pafs de la Fébrica Militar de Pélvo=-
ras y Explosivos.

Este Degartamento aprecia en todo su valer el éxito
logrado por el que estd a cargo de V,E. en una gestidén que, como
la presente, tiene derivaciones que son fundamentales para asegu~
rar la defensa de la Nacidn.

Respecto al segundo pérrafo de su nota, adjunto re=-
mitole una planilla con los datos que se consiceran necesarios para
continuar las gestiones que aifn resten efectuar ante el Gobierno bri-
tdnico., En ella se hace referencia a los documentos probatorios de
los pagos efectuados, detallando en cada caso, porque conducto se
han enviado a la Embe jada Argentina en Gran Bretafia.

- No se ha agregado ningin elemento que no haya sido
inclufdo en las gestiones anteriores; es decir, no es mis oue una
ratificacién de los datos que oportunamente se hicieron llegar a ese
Departamento y que mds detallados alin figuran en la planilla adjun-
ta a la nota cue se remitiera & ese Ministerio con fecha 4 de enero
ppdo., bajo expediente S. 9075/23 cde. 25.534.

No obstante se aclara a V,E, gque figuran los mate-
riales de los contratos n°® 540, 596 y 841, pertenecientes a la Fd-
brica Militar de Municidn de Artillerfa y para los cuales no puede
haber impedimento en su expedicidn, pues son una minima parte, e
inclufdos también en las gestiones anteriores,

Para poder llevar a cabo el transporte al pafs de
los materiales de referencia, el suscripto se ha dirigido a S,.E,
el sefior Ministro de Merina, soliciténdole guiera contemplar la po-
gibilidad de que un Transporte de nuestra armada realice un via=-
je a Europa, cuyo punto terminal serfa Trieste (Italia), lugar en
el que se encuentran depositados la mayorfa de los elementos a traer
y al cual se llevariasn también todos los que se encuentran fuera
de este puerto, en el caso de lograr éxito en este pedido,

Como sugerencia tendiente a aprovechar el proyec=
tado viaje y disminuir los gastos que el mismo ocasionard, este Mi-
nisterio ha expresado al de Marina, cue seria conveniente contemplar
la posibilidad de que en el viaje de ida se cargaran las bodegas
del mencionado transporte, con mercaderfias destinadas a Espafia o

A"S,E. el sefior Ministro de Relaciones Exteriores y Culto,
Doctor Earique R?iz Cuinazd
S/D
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Portugal por cuenta de empresas particulares. Tal proposicién la
pongo también en conocimiento de V,E. por si apreciara que ella
es motivo de alguna observacidn.

la informacidn que produzca dicho Departamento de in-
mediato serd llevada a conocimiento de esa Cancillerfa,

Ahora bien, como consta en la planilla adjunte, los ma-
teriales a traer se encuentran en Trieste \Italia) y en distintos
puntos de Alemania, por lo que siempre atendiendo a lo expuesto
por V.E. en el y& citado segundo pédrrafo de su nota, solicitole
quiera tener la deferencia de impartir las recomendaciones del ca-
so a nuestras representaciones diplométicas en Roma y Berl{n para
obtener que los gobiernos respectivos, concedan la libre expedicidn
de la mercaderia,

Sin otro motivo y al agradecer cumplidamente al sefior
Ministro la informacidn suministrada, me complazco en reiterarle
las seguridades de mi consideracién mis distinguida.

Fdo. Juan N. Tonazzi

ES COPIA
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.EESTIORES ARTE EL GOBIERNC BRITANICO PAR' OBTENER EL LIBRE
TRANSITO DE 108 NATERIALES PARA COMPLETAR LA INSTALACION DB
1A PABRICA MILITAR DE PCLVCRAS Y EXPLOSIVOS

Con motivo’ de la Orden en Consejo briténica, vi-
gente & partir de diciembre de 1979, los materiasles adquiri-
dos en Alemania y destinados a completar la construceciofl de
1z Fébrica de P8lvores y Explosivos, quedaron detenidos en
Burope. Se iniciaron oportunemente los gestiones del caso an-
mnﬁoblambrim a fin de obtener el libre paso de
dichos mteriales; Ia circunstancia de hallarse impara par-
te del precio, dificultS considerablemente las gestioms;

Este asunto ha sido objeto de una larme tranitae-
¢ifn, en la que han intervenido la Cancillerfa, nuestra re-
prosentacifn diplomfitica en Londres, el Ministerio de Guerra
7 la Comisidn de Adquisiciones. Ante el Gobierno britfnico,
con el fin de obviar los inconvenieontes, se ha discutido am-
pliamente, desde el punto de vista jurfdico,)a procedencis
en la aplicacifn de esta medida; como asimismo los diversos
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aspectos vinculados a los convenios de paros intarmionales;
Agotados estos recursos; 7 ante la necesidad imperiosa de ha-
c.e-r lleger al pafs los materiales en cuestidn, se considerd
el asunto ajustfndolo a los términos de la realidad interna-
oioml;

El Gobiemo britfinico hizo saber que estarfa dis-
puesto a hacer una excepeifn e la aplicacisn del bloqueo siem-
pre que, por nuestra parte solucionframos satis ‘actoriamente
el asunto relativo a la entrada a puertm; fondeaderos o aguas
territoriales argentinas de los submarinos beligerantes, y al
uso de las "licencias para buques® que otorsa el Gobierno de
la “ran Bretaﬂa‘.

El decreto del Poder Ejecutivo H"‘. 9076k, X, 108,
de mayo 13 ppdo., inspirado también en intereses nacionales,
resuelve el primer punto reglamentando la entrada de submari-
nos belizerantes, En cuanto al uso de las licencias para bujues,
la Cancillerfa se ha limitado a expresar su opinifn sélo en lo |
que afecta a la navegacidn de buques pertenecientes a particu-
lares, situacidn que en el hecho existe, no habiendo formulado
compromiso aluno al respecto para la eventualidad de que el
Gobierno argentino actfie en calidad de propietario de barcos
mercantes;

Atenta la situacifn descripta, el Gobierno brité-
nico a notificadqla juestra Embejada en Londres que estf dis-
puesto a otorgar el libre paso de los materiales en cuestiGn'.
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La Cancillerfa se ocupa de impartir las instrucciones para
que esta medida se haga efectiva, y 2 su vez los departamen-
tos de Guerra y Marina estudian la mejor forma de proceder
al transporte de los mter:lalos‘.

Secretarfes General, acosto i de 19;1‘.
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